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Observations finales du Comité des droits de I'enfant : Burundi

1. LeComitéaexaminélerapport initial du Burundi (CRC/C/3/Add.58) a ses 645érpe et
646eme séances (voir CRC/C/SR.645 et 646), tenues le 20 septembre 2000, et a adopté les
observations finales ci-apres.

A. Introduction

2. LeComité sefélicite de la présentation du rapport initial de I'Etat partie et de ses réponses
écrites aux questions posées dans laliste des points atraiter (CRC/C/Q/BUR/1). Le Comité
constate qu'un dialogue constructif sest instauré avec la délégation de I'Etat partie.

B. Aspects positifs

3.  LeComité prend note des efforts déployés par I'Etat partie pour inscrire les projets
"Education alapaix" et "Béatissons la paix" dans |es programmes scolaires et dans le cadre de la
formation des enseignants. Le Comité prend aussi note des efforts déployés par |'Etat partie pour
apporter aux enfants non accompagnés |'assistance dont ils ont besoin et pour les aider a
retrouver latrace de leurs familles.

4.  Le Comité note avec satisfaction que I'Etat partie aratifié |la Convention (No 138) deI'OIT
concernant I'age minimum d'admission al'emploi ainsi que la Charte africaine des droits et du
bien-étre de I'enfant.

" A sa669éme séance, le 6 octobre 2000.
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C. Facteurs et difficultés entravant la mise en caivre dela Convention

5. LeComité note que les négociations de paix ont échoué a maintes reprises dans | e passé et
exprime |'espoir que les efforts déployés actuellement seront couronnés de succes. Le Comité
n'ignore pas d'une part qu'il faudra du temps pour que les négociations produisent leurs effets et
d'autre part qu'a cause du conflit armé, qui a de nombreuses répercussions sur le respect des
droits de |'enfant, de graves violations des droits de I'nomme continueront d'étre commises dans
I'Etat partie.

6. LeComité note que depuis quil aratifié la Convention, I'Etat partie avu sa situation
socioéconomique se dégrader considérablement, notamment a cause du conflit armé.

7. LeComitéreléve aussi que des sanctions régionales ont éé imposées a |'Etat partie
jusqu'en 1999 et qu'elles ont eu des effets défavorables sur la situation des enfants.

D. Principaux sujets de préoccupation et recommandations

1. Mesuresd'application générales
(art. 4, 42 et 44, par. 6, de la Convention)

L égidlation

8. LeComité note que |'Etat partie semploie & mettre sa législation interne en conformité
avec la Convention, notamment en soumettant al'Assemblée nationale, qui les examineraasa
présente session, des projets de loi sur ['adoption, sur les enfants en situation difficile et sur les
droits des enfants délinquants. Le Comité demeure toutefois préoccupé par le fait que le projet
consistant a adopter un instrument juridique unique regroupant toutes les dispositions relatives
aux droits et aux devoirs des enfants n'ait pas été mené a bien, que certains éémentsde la

| égislation national e ne soient pas conformes avec les dispositions de la Convention et que le
droit coutumier et les pratiques traditionnelles, notamment en matiére de succession, violent les
droits des enfants, en particulier ceux desfilles.

9. LeComitéencouragel'Etat partie a continuer aréformer sesloisafin delesrendre
pleinement conformes aux principes et aux dispositions de la Convention, a adopter
rapidement lerecuell deloissur lesdroits et lesdevoirsdesenfantset a veiller acequele
droit coutumier et les pratiquestraditionnelles respectent pleinement les dispositionsdela
Convention. Le Comité recommande en outre a I'Etat partie de s attacher davantage &
fairerespecter lalégidation.

Plan d'action national et politigue en matiere de droitsde|'enfant

10. Le Comité note que des progres ont été accomplis en ce qui concerne la création de
comités des droits de I'enfant aux niveaux provincia et communal mais reste préoccupé par
I'absence d'une politique globale des droits de I'enfant dans I'Etat partie, par |'absence de
meécani smes permettant, lors de |I'élaboration des politiques, de prendre systématiquement

en considération les droits de I'enfant et par I'absence d'un plan d'action national actualisé
prévoyant la mise en cauvre d'une politique des droits de I'enfant dans les domaines prioritaires.
Le Comité constate en outre avec préoccupation que les droits des enfants n'ont pas été
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suffisamment pris en considération dans |e cadre des actions qui ont €té menées pour instaurer 1a
paix dans|'Etat partie.

11. LeComitérecommandeal'Etat partied'éaborer une politique desdroits de I'enfant
et un nouveau plan d'action national fondés sur les principes et les dispositions de la
Convention et de les mettre en cauvre en consultation et en coordination avec tous les
ministér es compétents et avec la société civile. Le Comité recommande a |' Etat partie de
pour suivre ses effortsvisant a créer des comitésdesdroitsdel'enfant provinciaux et
municipaux et deveiller a ce que ces organes soient utilisés pour mettr e efficacement en
cauvre, au niveau local, une politique des droits de I'enfant et des programmes sinscrivant
dansle cadre du plan d'action national. L e Comité recommande a|'Etat partie de
demander al'UNICEF delui préter son concoursdans ce domaine. Le Comité demande en
outreinstamment quela protection desdroitsde |'enfant et la mise en cauvrede
programmes visant a s attaquer aux problémes prioritaires concernant lesdroitsde
I'enfant soient inclus dans les accords de paix.

Coordination

12.  Le Comité prend note des efforts déployés par I'Etat partie pour coordonner |'application de
la Convention par lavoie du Consell des ministres, du Ministéere chargé des droits de I'homme et
du Comité interministériel de suivi. Le Comité constate toutefois avec préoccupation que ces
efforts sont insuffisants en ce qui concerne la promotion et |'application de la Convention et que
les ONG ne participent pas assez activement a ce processus.

13. LeComitérecommandeal'Etat partied'une part de modifier ses mécanismes de
coordination afin defaciliter la promotion et la mise en cauvre dela Convention et d'autre
part deveiller a ce que des ressour ces humaines et financier es suffisantes soient allouées a
cettefin. Le Comité recommande en outre que des dispositions soient prises pour faire
participer lesONG au processus de coor dination.

Collecte de données

14. Le Comité note avec préoccupation que les mécanismes de collecte de données lai ssent
fortement a désirer et que lorsque des données sont diment réunies elles ne portent que sur les
enfants agés de moins de 15 ans.

15. LeComitérecommande a|'Etat partie de prendre des mesures pour améliorer la
collecte de données ventilées, y compris pour les enfants agés de moinsde 18 ans, sur les
domainesprioritairesau regard de la Convention et de veiller a ce que cesinformations
soient utilisées pour renforcer les mesures en faveur desdroitsdel'enfant.

M écanismes de suivi

16. Le Comité constate avec préoccupation qu'il n'existe pas de mécanisme de surveillance de
la mise en cauvre de la Convention ou d'informations sur les plaintes concernant les violations
des droits de I'enfant.
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17. LeComitérecommande de créer un mécanisme indépendant qui serait chargé de
surveliller I'application dela Convention et d'enregistrer et defaire connaitrelesviolations
desdroitsdeI'enfant.

Ressour ces disponibles/cr édits budgétaires

18. Comptetenu de l'article 4 de la Convention, le Comité constate avec une profonde
préoccupation qu'une faible part du budget national est consacrée ala santé, al'éducation et ala
protection sociale, ce qui est contraire aux directives de la Banque mondiale concernant les
dépenses minimales gu'il convient de consacrer a ces domaines, et que la défense nationale
absorbe une part importante de ce budget. Le Comité constate aussi avec préoccupation que les
ressources, qu'elles proviennent de |'Etat ou d'une assistance international e directe, ne sont pas
également réparties au sein de la population selon les besoins. Le Comité note en outre qu'une
partie importante de la population vit dans la pauvreté et constate avec préoccupation que les
enfants pétissent de cette situation.

19. Alalumiéredesarticles2, 3 et 4 dela Convention, le Comité recommande a ' Etat
partie d'accroitre, dansleslimites desressourcesdont il dispose, la part des dépenses
publiques consacr ées a la santé, a l'éducation et a la protection sociale, en vue de garantir a
tous les enfants ' accés a ces services. L e Comité recommande en outre a |' Etat partie de
veiller a ce quelesressources soient distribuées aussi également que possible, danstoutes
lesrégions du pays, compte tenu des besoins des populations vulnérables. Le Comité
recommande en outre & |'Etat partie defaire tout son possible pour que soient maintenus
les programmes et |es services congus pour mettre en cauvre la Convention.

Participation dela société civile

20. LeComité constate avec préoccupation que la société civile, notamment les ONG, n'ont
pas suffisamment |'occasion d'influer sur I'é aboration et la mise en cauvre des politiques
concernant les droits de I'enfant. Le Comité constate également avec préoccupation que les
enfants n'ont pas suffisamment I'occasion de participer a ces activités.

21. LeComitérecommandea|'Etat partie de prendre des mesures pour faire participer
un grand nombre d'ONG al'éaboration et ala mise en cauvre des politiques concernant les
droitsdel'enfant, en particulier aux niveaux provincial et communal. Le Comité
recommande en outre quel'on donne davantage aux enfants|'occasion de participer aux
travaux des ONG.

For mation

22. LeComité se félicite des efforts faits par I'Etat partie pour promouvoir la Convention et
pour faire connaitre ses dispositions aux fonctionnaires par des actions de formation, mais
constate avec préoccupation que la formation concernant I'application pratique de la Convention,
en particulier dans le cadre du réseau de comités des droits de I'enfant provinciaux et
communaux qui est actuellement mis en place, est insuffisante.

23. LeComitérecommandeal'Etat partie d'intensifier les efforts qu'il déploie pour
promouvoir la Convention et pour enseigner sesdispositions a certaines catégories
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professionnelles, notamment les enseignants, les personnels de santé, y comprisles
psychologues, lestravailleurs sociaux, les agents de la for ce publique, les responsables
administratifs aux niveaux provincial et communal, les membr es des comités provinciaux
desdroitsdel'enfant, les personnes chargées desdroitsdel'enfant au sein des ministéres et
les militaires. Le Comité recommande en outre a ' Etat partie de demander a I'UNICEF de
lui préter son concours dans ce domaine.

2. Définition del'enfant
(art. ler dela Convention)

24. LeComité est préoccupé par le fait que I'age a partir duquel la scolarité n'est plus
obligatoire (12 ans) est trop bas et constate avec inquiétude, comme |'Etat partie, que I'age
minimum |égal pour contracter mariage n'est pas le méme pour lesfilles et pour les garcons et
gue I'age minimum de I'enrblement dans les forces armées est aussi bas.

25. LeComitérecommandea |'Etat partie de porter & 16 ans|'age defin dela scolarité
obligatoire, c'est-a-direl'age a partir duquel lesenfantsont ledroit detravailler. Le
Comité recommande en outre a I'Etat partie de pour suivre ses efforts pour placer les
garcons et lesfilles sur un pied d'égalité en ce qui concer ne l'age minimum légal pour
contracter mariage et de prendre des mesures|égisatives pour porter a 18 ansl'age
minimum de I'enr 6lement dans les for ces ar mées.

3. Principes généraux
(art. 2, 3, 6 et 12 dela Convention)

Non-discrimination

26. Le Comité est profondément préoccupé par les violations flagrantes du droit d'étre protégé
contre la discrimination et par les effets de la discrimination sur les enfants dans |'Etat partie.

Il note que la discrimination revét des formes différentes qui sont notamment fondées sur
I'origine ethnique, le sexe, I'origine géographique (al'intérieur du pays) et le statut social.

Le Comité note que les actes qui ont été commis pendant le conflit armé et dont les enfants ont
été victimes, notamment les massacres, ont fréquemment été perpétrés en fonction de l'origine
ethnique. Le Comité est également préoccupé par d'autres formes de discrimination concernant
notamment |'acces aux ressources, I'héritage, le droit a une nationalité et I'accés desfilles a
I'éducation. En outre, le Comité est préoccupé par le fait que I'Etat partie ne semble pas avoir pris
pleinement en considération, dans sa pratique en matiére |égislative, administrative et judiciaire
et dans ses programmes en faveur des enfants, les dispositions de |'article 2 ou les autres
principes énoncés dans la Convention.

27. LeComitéprieinstamment |'Etat partie de tout mettre en cauvre pour faire cesser
toutesles pratiques discriminatoir es, assurer lerespect desdroits de tous les enfants dans
I'Etat partie et veiller & ce que soit appliquée la |égislation existante en matiérede
non-discrimination. Le Comité recommande a ' Etat partie defaire éablir et de publier
une éudeindépendante sur les différentes formes et causes de discrimination dont sont
victimes les enfants dans|'Etat partie, afin d'alimenter le débat public sur cette question et
d'aider alarecherchede solutions. Le Comité prieinstamment I'Etat partie derenouveler
son engagement de protéger les enfants contrela discrimination et de collabor er avec
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des partenair es nationaux et internationaux pour mettrefin ala discrimination. En outre,
le Comité prieinstamment |'Etat partie de se servir desoutils que sont la promotion des
droitsdel'enfant et la formation dansle domaine des droits de I'enfant pour mettrefin ala
discrimination et de poursuivr e les personnes qui violent les dispositions |égislatives
interdisant la discrimination.

L'intéré supérieur del'enfant

28. Le Comité est profondément préoccupé par le fait que I'Etat partie n'a pas accordé une
attention prioritaire al'intérét supérieur de |'enfant, en tant que personne ou en tant que membre
d'un groupe vulnérable.

29. LeComitérecommande qu'il soit tenu compte du principedel'intérét supérieur de
I'enfant, en tant que personne et en tant que membre d'un groupe vulnérable, dans toutes
lesfuturesrévisionsdelalégidation et quele principe soit diment prisen considération
lor sque des décisions sont prises dans lesdomaines administratif et judiciaire.

Droit alavie, alasurvie et au développement

30. LeComité est profondément préoccupé par les nombreuses violations du droit alavie des
enfants commises notamment & l'occasion du conflit armé, de massacres perpétrés délibérément
par des personnes armeées, y compris des membres des forces armeées, du fait des politiques de
regroupements menées par |'Etat et d'autres formes de déplacement de la population, de
I'insuffisance des installations et des équipements d'hygiéne et de santé, d'une grave malnutrition
et des maladies qu'elle entraine et du conflit qui divise la population.

31. LeComitéprieinstamment |'Etat partie de tout mettre en cauvre pour renforcer la
protection du droit alavie, alasurvie et au développement detouslesenfantsau sein de
I'Etat partie au moyen de politiques, de programmes et de services qui garantissent la
protection de ce droit. En outre, le Comité prieinstamment |'Etat partie de demander ala
communauté internationale de lui apporter |'assistance la pluslarge possible dans ce
domaine.

L edroit del'enfant d'étre entendu

32. LeComité constate avec préoccupation que les enfants n'‘ont pas suffisamment |'occasion
d'exprimer leurs vues et que leurs opinions ne sont pas suffisamment prises en considération,
en particulier au sein de lafamille et al'école.

33. Alalumiéredel'article 12 dela Convention, le Comité recommande a|'Etat partie de
donner aux parents, aux enseignants, aux fonctionnaires de I'administration, aux
magistrats et au public en général, desinfor mations didactiques sur ledroit de
participation des enfants et sur leur droit devoir leurs opinions prises en considération.
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4. Libertéset droitscivils
(art. 7,8,13a17 et 37 a) dela Convention)

Nationalité

34. LeComité note que |'Etat partie a ratifié la Convention de 1954 relative au statut des
apatrides mais reste préoccupé par |'absence de lois donnant effet aux dispositions de cette
Convention, dont certaines intéressent les enfants.

35. LeComitérecommandea|'Etat partie d'examiner la possibilité d'adopter et de
mettre en cauvre uneloi donnant effet a la Convention de 1954.

Enregistrement des naissances

36. LeComité est tres préoccupé par le fait gu'un grand nombre de naissances d'enfants ne sont
pas enregistrées.

37. Seréférant al'article 7 dela Convention, le Comité prieinstamment |'Etat partie de
tout mettre en cauvre pour assurer |'enregistrement de toutes les naissances en tenant
compte de la situation particuliére des personnes déplacéesa l'intérieur du pays,
notamment celles qui ont été regroupées, et desréfugieés.

Peines ou traitement cruels, inhumains ou dégradants

38. LeComité est profondément préoccupé par les graves violations du droit alaliberté de
circulation et du droit de choisir librement sa résidence commises dans le cadre de la politique de
regroupement menée par |'Etat partie. Le Comité est également préoccupé par le grand nombre
d'enfants qui se trouvent dans les camps de regroupement et par les conditions déplorables dans
lesquellesilsy vivent et qui constituent dans bien des cas un traitement cruel, inhumain et
dégradant et une violation de nombreuses normes minimales concernant les droits de I'enfant.

39. LeComitéprieinstamment |'Etat partie de mener & bonnefin sans plus attendre sa
politique de fermetur e des camps de regroupement et de garantir entre-tempslerespect de
touslesdroitscivilset detoutesleslibertés des enfants et des membres de leursfamilles,
qui vivent dans ces camps.

Chéatiments corporels

40. Le Comité note avec préoccupation que des chétiments corporels continuent d'étre infligés
aux enfants au sein de lafamille et dans certaines écoles et que lalégislation interne n'interdit pas
cette pratique.

41. LeComitérecommandea|'Etat partie detout mettre en osuvre, notamment de
prendre des mesur es |égislatives, de lancer des campagnes d'information et de mener des
activités visant a promouvoir d'autresformes de sanctions respectueuses del'intégrité
physique et mentale des enfants, pour faire cesser les chatiments cor porelsdansles
familles, al'école, dans|'administration dela justice pour mineurs et dansle domaine de
la protection de remplacement.
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L a protection dela loi

42. Le Comité constate avec préoccupation que les violations des droits de I'homme,
notamment le massacre de civils, commises al'encontre d'enfants ou de leurs parents donnent
rarement lieu a des poursuites et estime que ce climat dimpunité fait obstacle au respect des
droits de I'enfant dans leur ensemble.

43. LeComitérecommande al'Etat partie de S employer avec beaucoup plus de vigueur
aenquéter sur lesviolations desdroits del"homme et a pour suivre les auteur s de ces actes.

Acces al'information

44. Le Comité note avec préoccupation que la majorité des enfants vivant dans les zones
rurales n'‘ont pas suffisamment acces a l'information.

45. Comptetenu del'article 17, le Comité recommande a ' Etat partie de prendretoutes
les mesur es nécessaires pour que tous les enfants qui vivent dansles zonesruralesaient un
acces suffisant al'information et pour qu'ils soient protégeés contre les infor mations qui
pourraient leur ére préudiciables.

5. Environnement familial et protection de remplacement
(art. 5,18 (par. 1 et 2),9a 11, 19a 21, 25, 27 (par. 4 et 39)

Soutien aux familles

46. Le Comité est profondément préoccupé par la dislocation de la famille nucléaire, par le
grand nombre de ménages dirigés par un seul parent, par un enfant ou par les grands-parents et
par |es conséquences que risque d'avoir, dans I'immeédiat et along terme, |'affaiblissement des
structures familiales pour les enfants. Le Comité est également préoccupé par |'existence d'une
prévention trés marquée en faveur des péeres lorsgu'il sagit de décider a quel parent confier la
garde des enfants.

47. Notant les efforts dg a faits dans ce domaine, le Comité prieinstamment |'Etat partie
de continuer a soutenir lesfamilleset a renforcer ce soutien, notamment en leur accor dant
une assistance en matiére de production agricole ainsi qu'une aidejuridique et financiére
pour obtenir un logement convenable et desterres et en leur donnant des conseils pour
contribuer ala solution de leurs problémes. Le Comité prieinstamment I'Etat partie
d'accorder uneattention particuliere al'éablissement de programmes psychosociaux et
de programmes d'orientation parentale visant arenforcer lesfamilles vulnérables,
notamment les familles dirigées par un seul parent, par un enfant ou par un grand-parent.
L e Comitérecommande en outre & I'Etat partie de veiller, lorsqu'il est décidé de confier la
garded'un enfant al'un desdeux parents, a ce qu'unetelle décision soit prise dans|'intérét
supérieur del'enfant, avec la participation del'enfant et compte tenu de ses besoins
emotionnels.

Enfants maltraités ou délaissés

48. Le Comitéfait siennes les préoccupations exprimées par |I'Etat partie au sujet des actes de
cruauté, des mauvais traitements, des violences, y compris les abus sexuels, des négligences et
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des pratiques telles que la saisie de biens appartenant a des orphelins, qui sont commises a
I'encontre d'enfants au sein de la famille, notamment lafamille éargie.

49. Alalumiéredel'article 19, le Comitérecommande a|'Etat partie de prendre des
mesur es pour mettre en place des mécanismes efficaces qui per mettent de signaler dansles
meilleurs délaisles violences et les abus dont sont victimes les enfants au sein de la famille
ou qui lestouchent et deréagir rapidement, pour poursuivreles personnes qui violent le
droit pénal et pour protéger lesenfants contrelesactes cruels et lesautresactes qui leur
sont préudiciables par exemplela saisie de biens appartenant a des or phelins. Le Comité
recommande en outre a ' Etat partie de prendre, conformément al'article 39 dela
Convention, des mesures pour que les personnes qui ont souffert recoivent des soins tant
sur le plan physique que psychologique, notamment en aidant les enfants victimes a saisir
lajustice et a engager d'autres procédures et en veillant a ce que ces violences ne se
reproduisent pas.

Pr otection de remplacement

50. Constatant qu'il existe dans I'Etat partie un grand nombre d'orphelins et d'enfants ayant
besoin d'une protection de remplacement, le Comité est profondément préoccupé par les
violations des droits de I'enfant commises dans le cadre de |a protection de remplacement, par
I'absence de dispositif permettant de surveiller systématiquement |a situation des enfants placés
en ingtitutions ou dans des familles d'accueil sans caractere officiel, par e fait que certaines de
ces familles font travailler des enfants et par les informations selon lesquelles nombre de ces
enfants ne recoivent pas un soutien suffisant sur le plan émotionnel ou n'ont pas suffisamment
acces aux services de santé et d'éducation.

51. Alalumiéredel'article 21 dela Convention, le Comitérecommande a|'Etat partie,
d'une part, d'élaborer et de mettre en cauvre detoute urgence des dispositifs qui

per mettent d'accor der aux enfants qui en ont besoin une protection de remplacement
satisfaisante et, d'autre part, de mettre en place des mécanismes de surveillance chargés de
veiller a ce que des soins minimums soient fournis, y compris alongterme, et de s assurer
gue ces enfants ne soient misau travail et aient accés aux services d'éducation et de santé.
L e Comité recommande en outre que soit adopté un recueil de normesrelativesala prise
en charge et a la protection des enfants privés de milieu familial. Conscient des difficultés
rencontrées par de nombreuses familles qui four nissent une protection de remplacement a
des enfants, le Comité recommande a |'Etat partie de maintenir et derenforcer son soutien
a ces familles, notamment en lesaidant financiérement a payer les services de santé et
d'éducation.

6. Santéet bien-étre
(art. 6, 18, par. 3, 23, 24, 26, 27, par. 1 a 3 de la Convention)

Enfants handicapés

52. Tout en prenant note des efforts déployés actuellement par |'Etat partie, le Comité est
préoccupé par la situation des enfants handicapés physiques ou mentaux et en particulier par le
fait que ces enfants ont un acces limité aux soins de santé spécialisés, al'enseignement et
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al'emploi. Le Comité constate en outre avec préoccupation gue le nombre d'enfants handicapés
est en augmentation a cause de la pauvreté et des mauvaises conditions sanitaires.

53. LeComitérecommandea|'Etat partied'une part d'examiner la situation des enfants
handicapés pour leur permettred'avoir acces a des soins de santé satisfaisants, a des
servicesd'éducation et al'emploi et d'autre part d'élaborer un programme d'action en vue
de s attaquer atouslesproblémes. Le Comitérecommande en outre al'Etat partie de
prendre note desregles pour |'égalisation des chances des per sonnes handicapées
(résolution 48/96 del'Assemblée générale) et desrecommandations adoptées par le Comité
al'occasion du débat général sur lesdroits des enfants handicapés (voir CRC/C/69).

L e Comitérecommande en outre & |'Etat partie de sensibiliser la population aux droits des
enfants handicapés et aux difficultés auxquellesils doivent faire face dansleur vie
quotidienne. L e Comité suggére auss a|'Etat partie de demander & des organisationstelles
quel'UNICEF et I'OM Sdelui préter leur concours a cettefin.

Problémes de santé et accés aux soins de santé primaires

54. Le Comité est profondément préoccupé par le faible taux de vaccination, par le nombre
élevé d'enfants souffrant de malnutrition et de carences en micronutriments et par |'état de santé
extrémement meédiocre des enfants en géenéral et des enfants vivant dans les camps en particulier.
Le Comité est en outre préoccupé par les taux élevés de mortalité infantile, de mortalité
maternelle, par I'insuffisance des dépenses de sant€, par |e nombre limité d'hdpitaux et de
dispensaires en fonctionnement, par les difficultés rencontrées pour se procurer des
meédicaments, par le colt relativement éleve de ces derniers, y compris les médicaments
générigues, et par la concentration du personnel médical dans laville de Bujumbura.

55. LeComité prieinstamment |'Etat partie d'augmenter sensiblement la part du budget
consacr ée a la santé, detout mettre en ocauvre pour améliorer la santé publique, notamment
les soins de santé primaires, et deveiller a ce quetouslesenfants aient acces aux services de
santé, en particulier les enfantsvivant dans lescommunautésrurales et danslescamps. Le
Comité recommande a |' Etat partie de mettre en cauvre une politique et des programmes
intégrés pour la gestion des maladiesinfantiles et de prendre des mesures pour amélior er

la santé des enfants et des méres. Le Comité recommande a I'Etat partie de demander a
I'UNICEF et al'OMSdelui préter leur concours dans ce domaine.

56. Le Comité est préoccupé par |'absence de politique globale en matiére de protection sociale
et par lefait que cette protection n'est pas également accessible aux enfants dont les parents ne
travaillent pas dans la fonction publique.

57. Comptetenu del'article 26 de la Convention, le Comité recommande & I'Etat partie
deredoubler d'efforts pour faire bénéficier des services sociaux toutes les catégoriesdela
population, notamment au moyen de systémes tels que la carte d'assurance maladie.

L a santé des adolescents

58. LeComité est préoccupé par |'absence de services de santé destinés aux adolescents,
notamment en ce qui concerne la santé génésique, les grossesses précoces, la santé mentale et les
problémes liés al'inhalation de vapeurs de colle et d'essence et ala consommation de marijuana.
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59. LeComitérecommandea |'Etat partie de s attacher davantage a éaborer une
politique globale des services de santé destinés aux adolescents et & assurer une éducation
en matiér e de santé genésique et une assistance spécialisee visant a aider les adolescents a
résoudr e leurs probléemes de santé, notamment en ce qui concer ne la santé mentale et la
santé génésique. A cettefin, le Comité recommande a ' Etat partie de solliciter |'assistance
del'UNICEF et del'OMS.

VIH/sida

60. Le Comite est profondément préoccupe par le nombre €levé de personnes séropositives ou
atteintes du sida dans I'Etat partie et des consequences, directes ou indirectes, que celaa pour les
enfants et |es adol escents.

61. Prenant note des efforts déployés dans ce domaine, notamment dansle cadredu
programme national de lutte contrele VIH/sida, le Comité recommande a ' Etat partie de
sattacher davantage a sensibiliser la population au VIH/sida et a prévenir ces maladies.
[Notexxx : insérer ici uneréférence alajournée de débat général]. Le Comité recommande
al'Etat partie de demander al'ONUSIDA, al'UNICEF et al'OMSde lui préter leur
concour s dans ce domaine.

Soins psychologiques

62. Le Comité prend note des efforts déployés actuellement pour venir en aide aux enfants qui
ont été traumatisés du fait notamment du conflit armé, du déplacement, du regroupement, d'abus
sexuels, et des conditions de vie dans les camps. |l est toutefois préoccupé par |'insuffisance,
dans presque toutes les régions de |'Etat partie, des soins psychologiques spécialisés alors que
les enfants se trouvant dans ces situations ont réellement besoin d'une telle aide. A cet égard, le
Comité est préoccupé par la grave insuffisance des effectifs des services de santé mentae.

63. LeComitérecommandeal'Etat partie de s attacher davantage & mettre une
assistance psychologique a la disposition des enfants qui ont été traumatisés et a accroitre
les ressour ces humaines dans le domaine des soins psychologiques en dispensant au
personnel de santé une for mation spécialisée dansle domaine de la santé mentale. Le
Comité prieinstamment |'Etat partie de solliciter une assistance technique dans ce
domaine aupresde'UNICEF et del"OMS.

7. Education, loisirs et activités culturelles
(art. 28, 29, 31 dela Convention)

Education

64. Le Comité est profondément préoccupé par |a baisse brutale du nombre d'enfants scol arisés
dans |es établissements primaires et secondaires de I'Etat partie, par le nombre insuffisant
d'enseignants qualifiés dans les communautés rurales et dans les camps, par |'absence de matériel
d'enseignement approprié et par les attaques répétées lancées par des personnes armées contre
les écoles. Le Comité est en outre préoccupe par le fait que les enfants handicapés ont un acces
limité al'enseignement scolaire et al'enseignement professionnel et par le fait que lesjeunes
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filles sont proportionnellement peu nombreuses dans |'enseignement primaire et |'enseignement
secondaire.

65. LeComitéprieinstamment |'Etat partie a redoubler d'efforts pour, notamment,
reconstruireet rouvrir les écoles, recruter des enseignants qualifiés danslesrégions qui en
ont besoin, fournir du matériel d'enseignement approprié et veiller a ce quetousles
enfants, y comprisles enfants nécessiteux et les enfants déplacés, accedent a I'enseignement
dans des conditions d'égalité. L e Comité recommande en outre a |' Etat partie d'élaborer un
programme d'action précisvisant a élargir I'accés des enfants al'enseignement scolaire.

L e Comité recommande en outre & |'Etat partie de veiller a ce queles enfants handicapés
aient accés a l'enseignement régulier et al'enseignement professionnel et detout mettre en
cauvre pour que lesfilles et les garcons accedent a lI'enseignement dans des conditions
d'égalité. A cet égard, le Comitérecommande a |'Etat partie de solliciter |'assistance de
I'UNICEF et del'UNESCO.

66. Le Comité recommande en outre a|'Etat partie de poursuivre ses efforts pour inclure
"I'éducation alapaix”, les droits de I'enfant et d'autres questions relatives aux droits de I'nomme
dans |les programmes de |'enseignement primaire et secondaire et de solliciter |'assistance de
I'UNICEF et de 'UNESCO dans ce domaine.

8. Mesuresde protection spéciales
(art. 22, 38, 39, 40, 37 b)ad), 32a36delaConvention)

Enfantsréfugiés et enfantsdéplacésal'intérieur du pays

67. LeComité est profondément préoccupé par |'augmentation considérable du nombre de
réfugiés et de personnes déplacées dans le pays et par |a situation des enfants déplacés non
accompagnés. Le Comité est en particulier alarmé par le treés grand nombre de personnes qui ont
été regroupées de force a l'intérieur du pays et par les conditions trés rudimentaires, et qui
mettent leur vie en danger existant dans les camps ou vivent des personnes déplacées ou des
personnes regroupées et par la pénurie de services de santé et d'éducation, dans ces camps.

Le Comité note que I'Etat partie Sest engagé publiquement & mettre fin & sa politique de
regroupement mais que cet engagement n'a pas été tenu. Le Comité note en outre que les efforts
faits pour retrouver latrace des familles des enfants non accompagnés n‘ont pas donné beaucoup
de résultats.

68. LeComitéprieinstamment |'Etat partie de tout mettre en cauvre pour protéger la
population civile contre les déplacements et pour réaliser son projet de mettrefin asa
politique de regr oupement, en accordant une attention particuliere ala situation des
enfants non accompagnés et a la nécessité de cher cher effectivement aretrouver latrace de
leurs familles. En outre, le Comité prieinstamment I'Etat partie de veiller a cequeles
enfants déplacés et lesmembresdeleursfamilles, y compris ceux qui ont é&éregroupés,
aient acces aux services essentiels en matiere de santé et d'éducation, y compris pendant la
phase, souvent longue, deretour dansles communautésd'origine. Le Comitéinvite en
outreinstamment I'Etat partie & apporter aux enfants qui ont regagné leur lieu d'origine et
aleursfamilles|'assistance dont ils ont besoin pour serénstaller. En outre, le Comitéprie
instamment |'Etat partie de continuer a collaborer éroitement avec le HCR en vue de
créer lesconditions propices au retour desréfugiés dansla sécurité et de fagon durable.
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Enfants vivant et travaillant dans lesrues ou dansles collines

69. Le Comité est préoccupé par lasituation des enfants qui vivent et travaillent dans les rues
et des enfants qui sont livrés a eux-mémes et n'ont pas de véritable logement dans les collines.

Le Comité est notamment préoccupé par le fait qu'un trés petit nombre de ces enfants a acces aux
services de santé et d'éducation et a d'autres services, que le nombre d'enfants vivant ou
travaillant dans les rues continue d'augmenter, et par le fait que lesfillettes qui se trouvent dans
cette situation sont particuliérement vulnérables.

70. LeComitérecommandea|'Etat partie derenforcer son action en faveur desenfants
desrues et des enfantsdes collines et de veiller a ce que ces enfants soient protégés et
bénéficient des services de santé et d'éducation. Compte tenu du nombrelimité de
travailleurs sociaux et de l'insuffisance des ressour ces, le Comité recommande a ' Etat
partie de soutenir davantage |'action menée par les ONG dans ce domaine et de dispenser
aux services de police une formation dansle domaine desdroits del'enfant afin quela
police puisse contribuer ala protection des enfants contreles actes de violence et d'autres
mauvais traitements lorsqu'ils vivent dansla rue. Le Comitérecommande a |'Etat partie
de s attacher tout particulierement a améliorer la situation desfillettes. Le Comité
recommande en outre a|'Etat partie de solliciter I'assistance de I'UNICEF dans ce
domaine.

L esenfants et le conflit armé

71. LeComité est préoccupé par le fait que des enfants sont utilisés par les forces armées de
|'Etat partie, soit comme soldats, soit comme auxiliaires dans les camps, soit encore comme
agents de renseignements. Le Comité est également préoccupé par les informations selon
lesquelles les forces armées d'opposition recrutent des enfants a grande échelle. 1l est également
préoccupé par les informations selon lesgquelles des enfants seraient exploités sexuellement par
des membres des forces armées. 1l est profondément préoccupé par les violations des
dispositions du droit international humanitaire concernant le traitement des civils en temps de
guerre.

72. LeComitéprieinstamment |'Etat partie de cesser d'enréler des enfantsdansles
forcesarméesou delesemployer a toute autre tache ayant un rapport avec le conflit arme
et d'exiger desforcesarméesd'opposition, dans le cadre des négociations de paix, qu'elles
cessent elles auss derecruter des enfants comme soldats. L e Comité recommande a |' Etat
partie deratifier le plusrapidement possible le Protocole facultatif ala Convention relative
aux droitsdeI'enfant concer nant la participation d'enfants aux conflits armés. En outre, il
prieinstamment |'Etat partie de veiller & ce que cesse|'exploitation sexuelle d'enfants par
des membres desforces armeées et a ce que les auteur s de tels actes soient pour suivis.

Il recommande en outre & l'Etat partie de prendre en faveur des enfants démobilisés et des
autres enfants qui ont été liés aux forces armées ou a des groupes ar mes des mesur es visant
afaciliter leur réinsertion dansla société. Le Comité recommande que soient pleinement
respectées les dispositions du droit international humanitaire.
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Lajustice pour mineurs

73. Le Comité prend note des efforts déployés par |'Etat partie pour nommer des juges chargés
de connaitre des affaires dans lesquelles sont impliqués des mineurs. 1l est toutefois préoccupé
par |'insuffisance des moyens dont dispose la justice pour mineurs dans I'Etat partie. || constate
en particulier avec préoccupation que I'enfant accuseé d'avoir commis une infraction pénale est
obligé d'attendre tres longtemps avant de passer en jugement et que la durée de la détention
provisoire de |'enfant excede fréquemment la durée de la peine maximale de prison qui peut lui
étreinfligée sil est reconnu coupable. L'instruction des affaires pénales concernant des enfants
est extrémement lente. En outre, le Comité est préoccupé par le fait que les enfants sont
généralement détenus ou emprisonnés dans les mémes locaux que les adultes et par les tres
mauvai ses conditions de détention. Le Comité est aussi préoccupé par le fait que des enfants de
moins de 13 ans, c'est-a-dire I'age de la responsabilité pénale, sont fréguemment détenus.

74. LeComitéprieinstamment |'Etat partie de tout mettre en cauvre pour queles
instructions et les proceés concer nant des enfants accusés d'avoir commis desinfractions
pénales soient menés rapidement, pour que la durée de la détention provisoire soit réduite
au minimum, pour que les enfants détenus ou emprisonnés soient sépar és des adultes, et
pour que les conditions de détention soient améior ées. Le Comité prie instamment |'Etat
partie deveiller a ce qu'aucun enfant 4gé de moins de 13 ans ne soit détenu ou emprisonné,
conformément a la législation nationale. L e Comitérecommande a |'Etat partie de
poursuivreleseffortsqu'il déploie pour que soient appliquées et respectées les dispositions
dela Convention, en particulier lesarticles 37, 40 et 39, ains que les autres normes des
Nations Unies dans le domaine de la justice pour mineurs, notamment I'Ensemble derégles
minima des Nations Unies concer nant I'administration de la justice pour mineurs (Regles
de Beijing), les Principes directeurs des Nations Unies pour la prévention dela délinquance
juveénile (Principes directeurs de Riyad) et les Regles des Nations Unies pour la protection
desmineursprivésdeliberté.

Exploitation sexuelle

75. Le Comité est préoccupé par |'exploitation sexuelle dont sont victimes des enfants, parfois
de la part des personnes qui sont chargées de soccuper d'eux.

76. LeComitérecommandea|'Etat partie detout mettre en cauvre pour faire cesser et
prévenir |'exploitation et les mauvaistraitements sexuels des enfants, en accordant une
attention particuliére aux enfants qui vivent dansles camps. L e Comité recommande en
particulier al'Etat partied'@aborer et de mettre en cauvre un plan d'action
multidisciplinaire afin de lutter contrel'exploitation sexuelle des enfants. Le Comité
encourage par ailleurs|'Etat partie a tenir compte, dans les efforts qu'il déploie pour faire
face au probléme del'exploitation sexuelle des enfants a des fins commer ciales, des
recommandations for mulées dans le programme d'action adopté lors du Congrés mondial
contre|'exploitation sexuelle des enfants a des fins commer ciales, tenu a Stockholm

en 1996. L e Comité recommande auss a|'Etat partie d'envisager deratifier le Protocole
facultatif & la Convention relative aux droitsdeI'enfant concer nant la vente d'enfants, la
prostitution des enfants et la pornographie impliquant des enfants.
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Minorités

77. LeComité est profondément préoccupé par la situation des enfants Batwa dont
pratiquement aucun droit n'est respecté, qu'il sagisse du droit ala santé, du droit al'éducation,
du droit alasurvie et au développement, du droit ala culture, ou encore du droit d'étre protégé
contre la discrimination.

78. LeComitéprieinstamment I'Etat partie derecueillir d'urgence desinformations
supplémentaires sur les Batwa, d'associer davantage les Batwa al'élaboration dela
politique nationale, et d'éaborer un plan d'action visant a protéger les droits des enfants
Batwa, notamment les droits dont ils sont titulaires en tant que population minoritaire et
peuple autochtone.

Diffusion du rapport, desréponses écrites et des observationsfinales

79. Enfin, compte tenu du paragraphe 6 de I'article 44 de la Convention, le Comité
recommande a|'Etat partie d'assurer unelarge diffusion de son rapport initial et de ses
réponses écrites auprés du public et d'envisager la possibilité de publier cerapport, ainsi
que les comptes rendus pertinents et les observations finales adoptées par le Comité.

Un tel document devrait étre largement diffusé afin de susciter des débats et contribuer
a connaitrela Convention, son application et son suivi, auprés du Gouver nement, du
Parlement et du grand public, y comprisles organisations non gouver nementales

intér essées. L e Comité recommande a ' Etat partie de solliciter une coopération

inter nationale dans ce domaine.



